Porownanie thumaczen Lukasza 19:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedzial wigc czlowiek pewien szlachetnie urodzony
interlinearny | Przektad Textus | poszedt do krainy odleglej wzigé sobie krolestwo i wrocié
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Powiedzial zatem: Pewien cztowiek szlachetnego rodu udat
dostowny dostowny sie do dalekiego kraju, aby wzigé¢ sobie krolestwo
1 wrécié.*D
PBPW Przektad Nowy Testament | Powiedziat wigc: Cztowiek pewien dobrze urodzony
dostowny Popowski- wyruszyl do krainy dalekiej wzig¢ sobie krolestwo*
Wojciechowski i powrécic¢.?
TRO Przektad Textus Receptus | Powiedzial wigc czlowiek pewien szlachetnie urodzony
dostowny Oblubienicy poszedt do krainy odleglej wzigé sobie krolestwo i wrocié
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Powiedzial zatem tak: Pewien szlachetnie urodzony
literacki literacki cztowiek udat si¢ do dalekiego kraju, aby przyja¢ wiadze
krélewska 1 wrocic.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Mowil wige: Pewien cztowiek szlachetnego rodu udat sie
literacki Biblia Gdanska | do dalekiego kraju, aby obja¢ krolestwo, a potem wrocié.
BG Przektad Biblia Gdanska | Rzekt tedy: Niektory cztowiek rodu zacnego jechat
literacki w dalekg kraing, aby sobie wzigt krolestwo, i zasi¢ sie
wrdcit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Rzekt tedy: Cztowiek niektory zacny jachat w daleka
literacki Wujka kraine wzigé sobie krolestwo i wrocic sie.
BT'99 Przektad Biblia Mowit wigc: Pewien cztowiek szlachetnego rodu udat sie
literacki Tysigclecia do dalekiego kraju, aby uzyska¢ dla siebie godno$¢
krolewska i wrécic.
BW Przektad Biblia Rzekt wiec: Pewien cztowiek szlachetnego rodu udat si¢ do
literacki Warszawska dalekiego kraju, aby obja¢ krolowanie i wrocié.
EKU'18 | Przektad Biblia Powiedzial: Pewien cztowiek ze znakomitego rodu udat si¢
literacki Ekumeniczna do dalekiego kraju, aby obja¢ krolestwo, a potem wrdcic.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Mowit tak: ,,Pewien cztowiek ze znakomitego rodu
literacki wyruszyt do dalekiego kraju, aby uzyskac dla siebie wladzg
krolewska i wrécié.
PBP Przektad Nowy Testament | Tak powiedziat: ,,Pewien cztowiek szlachetnego rodu udat
literacki Popowskiego sie do dalekiego kraju, aby otrzymac¢ urzad krolewski
1 potem wrocic.
PBW Przektad Nowy Testament, | Rzekt tedy: Cztowiek niektory rodu zacnego, jechat
literacki Wspodtczesny w kraine daleka, wzigé sobie Krolestwo, i wrocié sie.
Przektad

D Przypowies¢ ta ma tlo historyczne. Archelaos udat si¢ z Jerozolimy do Rzymu, tam otrzymat wladze nad czgscig ziem
Izraela i wrocit. Stato si¢ to, gdy Jezus byt jeszcze malym chtopcem i mieszkat w Nazarecie (<x>490 19:12</x>L.).
2 Uzyska¢ godno$¢, wladze krolewska.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powiedzial wigc: - Pewien cztowiek szlachetnego rodu
literacki wyruszyl do dalekiego kraju, aby uzyskac¢ dla siebie tron
krolewski 1 wrocié.
TUB Przektad bi6mis. Hosui Otxe, ckazaB: OUH YOJIOBIK NUIIXETHOTO POJIY OB Y
literacki nepexnan YbT | nanexy kpainy, o6 oxepxaru cobi apcTso i
Pacaina IMOBEPHYTHUCH.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Rzekt wige: Cztowiek jakis tatwego rodu wyprawit si¢ do
dynamiczny | badaczy wyodrebnionej krainy o dtugich odlegto$ciach wzig¢ sobie
samemu niewiadoma krolewska wtadze i zawrocié wstecz-
pod.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zatem powiedzial: Pewien szlachetnie urodzony cztowiek
dynamiczny | Gdanska wyruszyt do dalekiej krainy, by odebra¢ dla siebie
panowanie i powrdcic.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Powiedziat wigc: "Pewien czlowiek szlachetnego rodu udat
dynamiczny | z Perspektywy si¢ do dalekiego kraju, bo mial tam zosta¢ ukoronowany na
Zydowskie; krola, a potem miat wrocic.
PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego | Dlatego rzekt: "Pewien cztowiek szlachetnego rodu udat
dynamiczny | Swiata sie do odlegtej krainy, aby sobie zapewni¢ wadze
krélewska 1 powrdcic:
PSZ Przektad Nowy Testament | —Pewien wysoko postawiony cztowiek miat si¢ uda¢
dynamiczny | Stowo Zycia w dalekg podrdz, aby przyja¢ nominacje na gubernatora

prowingji, po czym miat wroci¢ do domu.
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